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Ovaj je dokument samo dokumentacijska pomo¢ za ¢iji sadrzaj institucije ne preuzimaju odgovornost.

»B UREDBA KOMISIJE (EZ) br. 245/2009
od 18. ozujka 2009.

o primjeni Direktive 2005/32/EZ Europskog parlamenta i Vijeéa s obzirom na zahtjeve za ekoloski

dizajn za fluorescentne cijevi bez ugradenih prigusnica, visokoucinkovite Zarulje s izbojem te

prigus$nice i svjetiljke koje mogu upravljati takvim Zaruljama i o stavljanju izvan snage
Direktive 2000/55/EZ Europskog parlamenta i Vijeéa

(Tekst znacajan za EGP)
(SL L 76, 24.3.2009., str. 17.)

Koju je izmijenila:

Sluzbeni list

br. stranica datum
> M1 Commission Regulation (EU) No 347/2010 of 21 April 2010 (*) L 104 20 24.4.2010.
»M2  Uredba Komisije (EU) 2015/1428 od 25. kolovoza 2015. L 224 1 27.8.2015.

(*) Ovaj akt nije nikada objavljen na hrvatskome.
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UREDBA KOMISIJE (EZ) br. 245/2009
od 18. ozujka 2009.

o primjeni Direktive 2005/32/EZ Europskog parlamenta i Vijeca s

obzirom na zahtjeve za ekoloSki dizajn za fluorescentne cijevi bez

ugradenih prigusnica, visokoucinkovite Zarulje s izbojem te

prigusnice i svjetiljke koje mogu upravljati takvim Zaruljama i o

stavljanju izvan snage Direktive 2000/55/EZ Europskog parlamenta
i Vijeca

(Tekst znacajan za EGP)

KOMISIJA EUROPSKIH ZAJEDNICA,

uzimajuci u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice,

uzimajuci u obzir Direktivu 2005/32/EZ Europskog parlamenta i Vijeca
od 6. srpnja 2005. o uspostavi okvira za utvrdivanje zahtjeva za
ekoloski dizajn proizvoda koji koriste energiju i o izmjeni Direktive
Vije¢a 92/42/EEZ te direktiva 96/57/EZ i 2000/55/EZ Europskog parla-
menta i Vijeca ('), a posebno njezin ¢lanak 15. stavak 1.,

nakon savjetovanja sa Savjetodavnim forumom za ekoloski dizajn,

bududéi da:

(1)  Sukladno Direktivi 2005/32/EZ Komisija utvrduje zahtjeve za
ekoloski dizajn za proizvode koji koriste energiju, a koji se
prodaju i kojima se trguje u velikim koli¢inama, te koji imaju
znatan utjecaj na okoli§ i nude znatan potencijal za unapredenje
njihova utjecaja na okoli§ bez prekomjernih troSkova.

(2)  Drugom alinejom stavka 2. ¢lanka 16. Direktive 2005/32/EZ
propisuje se da Komisija u skladu s postupkom iz c¢lanka 19.
stavka 3. i kriterija iz ¢lanka 15. stavka 2., te nakon savjetovanja
sa Savjetodavnim forumom, prema potrebi uvodi provedbenu
mjeru za rasvjetne proizvode u tercijarnom sektoru.

3) Komisija je provela dvije pripremne studije koje su analizirale
tehnicke, ekoloske i ekonomske aspekte proizvoda za rasvjetu
koji se obi¢no koriste u tercijarnom sektoru (uredska rasvjeta i
javna uli¢na rasvjeta). Studije su izradene zajedno s interesnim
skupinama i zainteresiranim stranama iz Zajednice i tre¢ih zema-
lja, a njezini su rezultati dostupni javnosti na internetskim strani-
cama Komisije EUROPA.

(4)  Obvezni zahtjevi za ekoloski dizajn primjenjuju se na proizvode
koji se stavljaju na trziSte bez obzira kada su postavljeni, stoga
takvi zahtjevi ne mogu ovisiti o podruc¢ju primjene proizvoda
(kao Sto su uredska i javna uli¢na rasvjeta). Stoga bi se ova
Uredba trebala odnositi na specificne proizvode kao $to su fluore-
scentne cijevi bez ugradenih prigusnica, visokoucinkovite Zarulje

() SL L 191, 22.7.2005., str. 29.
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s izbojem te prigusnice i svjetiljke koje mogu upravljati takvim
zaruljama. Indikativno mjerila mogu korisnicima olaksati izbor
najbolje dostupne tehnologije za specificna podrucja primjene
(kao Sto su uredska i javna uli¢na rasvjeta).

Proizvodi na koje se primjenjuje ova Uredba namijenjeni su
uglavnom za opce svrhe rasvjete Sto znaCi da doprinose
davanju umjetne rasvjete, zamjenjuju¢i prirodnu svjetlost za
potrebe uobicajenog ljudskog vida. Ova se Uredba primjenjuje
na zarulje s posebnom namjenom (kao $to su zarulje u ekranima
raCunala, fotokopirnim aparatima, aparatima za tamnjenje,
rasvjeta u terarijima i druge sli¢ne primjene).

Obuhvaceni ekoloski aspekti proizvoda koji koriste energiju koji
se smatraju znacajnim u smislu ove Uredbe su sljedeci:

(a) energija u fazi uporabe;

(b) sadrzaj zive u Zaruljama.

Godisnja potrosnja elektricne energije proizvoda na koje se
primjenjuje ova Uredba u Zajednici procijenjena je u 2005. na
200 TWh $§to odgovara emisiji CO, od 80 Mt. Ako se ne
poduzmu posebne mjere, predvida se da ¢e potrosnja u 2020.
narasti na 260 TWh. Pripremne su studije pokazale da se potro-
Snja elektricne energije proizvoda na koje se primjenjuje ova
Uredba moze znatno smanjiti.

Procijenjeno je da je u 2005. sadrzaj zive u postavljenim zaru-
ljama iznosio 12,6 tona. Ako se ne poduzmu posebne mjere,
predvida se da ¢e u 2020. sadrzaj zive u postavljenim zaruljama
narasti na 18,6 tona pri ¢emu je pokazano da se isti moze znatno
smanjiti.

Zbog nepostojanja medunarodno dogovorenih znanstvenih
metoda za mjerenje ekoloskog utjecaja tzv. ,,svjetlosnog zagade-
nja” nije bilo moguée procijeniti njegov znacaj. Medutim, prih-
vaceno je da mjere za povecanje svjetlosne ucinkovitosti opreme
tercijarne rasvjete mogu imati pozitivan utjecaj na ,,svjetlosno
oneciscenje”.

Poboljsanja potrosnje elektriCne energije proizvoda na koje se
odnosi ova Uredba trebali bi se posti¢i primjenom postoje¢ih
javnih, troSkovno ucinkovitih tehnologija, $to vodi smanjenju
kombiniranih troskova za nabavu i funkcioniranje opreme.

Zahtjevi za ekoloski dizajn za proizvode na koje se primjenjuje
ova Uredba trebali bi se propisati tako da se poboljsa njihov
ekolo8ki ucinak, doprinese funkcioniranju unutarnjeg trziSta te
postigne cilj Zajednice da se potrosnja elektrine energije u
2020. smanji za 20 %.

Ovom bi se Uredbom trebala povecati prisutnost na trzistu
energetski ucinkovitih proizvoda na koje se primjenjuje ova
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Uredba, sto bi trebalo dovesti do ustede energije od 38 TWh u
2020. u usporedbi sa scenarijem nepromijenjenog poslovanja.

Uvodenje zahtjeva za energetsku ucinkovitost zarulja na koje se
primjenjuje ova Uredba dovest ¢e do smanjenja njihovog
ukupnog sadrzaja zive.

Zahtjevi za ckoloski dizajn ne smiju imati negativan ucinak po
funkcionalnost proizvoda te ne smiju negativno utjecati na zdrav-
lje, sigurnost i okolis. Posebno je vazno da prednosti smanjenja
potroSnje elektricne energije tijekom faze uporabe budu vece od
potencijalnih, ako ih ima, dodatnih utjecaja na okoli§ tijekom
proizvodne faze proizvoda na koje se primjenjuje ova Uredba.

Postupnim bi se stupanjem na snagu zahtjeva za ekoloskim
dizajnom trebalo proizvodacima dati dovoljno vremena da izmi-
jene dizajn proizvoda na koje se primjenjuje ova Uredba, ovisno
o slucaju. Vremenski je okvir pojedinih faza potrebno utvrditi
tako da se izbjegnu negativni ucinci na rad opreme prisutne na
trzitu i da se uzme u obzir ucinak na troskove krajnjih korisnika
i proizvodaca, a posebno malih i srednjih poduzeca, a da se
pritom osigura pravovremeno postizanje ciljeva ove Uredbe.
Provjera sukladno ¢lanku 8. trebala bi, inter alia, potvrditi hoce
li se posti¢i zahtjev ucinkovitosti za prigusnice za HID zarulje iz
Priloga III. odjeljka 2.1.C osam godina nakon stupanja na snagu
ove Uredbe.

Uklanjanje zamjenskih modula izvora svjetlosti s trzista trebalo bi
se planirati tako da se uzmu u obzir posljedice za krajnje kori-
snike. Drzave Clanice trebale bi uvesti stroze zahtjeve za rasvjetnu
instalaciju.

Mjerenje vaznih parametara proizvoda trebalo bi se provoditi tako
da se u obzir uzme opéenito prihvaéene mjerne metode najvise
razine tehnoloSkog razvoja. Proizvodaci mogu primijeniti uskla-
dene standarde koji su utvrdeni u skladu s ¢lankom 10. Direktive
2005/32/EZ.

U skladu s c¢lankom 8. Direktive 2005/32/EZ, ova bi Uredba
trebala kao ispravni postupak za ocjenu sukladnosti navesti
unutarnji nadzor dizajna iz Priloga IV. Direktivi 2005/32/EZ i
sustav upravljanja za ocjenu sukladnosti iz Priloga V. Direktivi
2005/32/EZ.

Kako bi se pojednostavnile provjere sukladnosti, proizvodace bi
trebalo obvezati da u tehnickoj dokumentaciji iz Priloga V. i
Priloga VI. Direktivi 2005/32/EZ navedu informacije u onoj
mjeri koja odgovara propisanim zahtjevima iz ove Uredbe.

Pored pravno obvezuju¢ih zahtjeva, utvrdivanje bi okvirnih
mjerila za najbolje raspolozive tehnologije za proizvode na koje
se odnosi ova Uredba trebalo doprinijeti osiguranju Sire dostup-
nosti i lakSem pristupu informacijama. To je posebno kori-
sno malim i srednjim poduze¢ima te vrlo malim tvrtkama jer
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dodano pojednostavnjuje integriranje najbolje dizajniranih tehno-
logija za unapredenje ekoloske ucinkovitosti u zivotnom ciklusu
proizvoda na koje se primjenjuje ova Uredba.

(21) lako se smatra da je sadrzaj Zive u fluorescentnim cijevima i
visokoucinkovitim Zzaruljama s izbojem znacajan ekoloski
aspekt, potrebno ga je propisati u skladu s Direktivom
2002/95/EZ Europskog parlamenta i Vijeca (') koja takoder obuh-
vaca vrste zarulja koje su izuzete iz ove Uredbe.

(22) Direktiva 2000/55/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 18. rujna
2000. o zahtjevima energetske ucinkovitosti u odnosu na prigu-
Snice za fluorescentnu rasvjetu (?) je provedbena mjera Direktive
2005/32/EZ 1 zbog dugog vijeka trajanja svjetiljki i magnetskih
prigusnica ima trajni utjecaj na ugradena postolja prigusnica.
Medutim, postoji daljnji potencijal za poboljSanja pa bi primjereni
bili strozi zahtjevi za minimalnu energetsku uc¢inkovitost od onih
iz Direktive 2000/55/EZ. Stoga je Direktivu 2000/55/EZ potrebno
zamijeniti ovom Uredbom.

(23) Mjere utvrdene u ovoj Uredbi u skladu su s misljenjem Odbora
osnovanog u skladu s clankom 19. stavkom 1. Direktive
2005/32/EZ,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Predmet i podrucje primjene

Ovom se Uredbom utvrduju zahtjevi za ekoloski dizajn vezani uz stav-
ljanje na trziSte fluorescentnih cijevi bez prigusnica, visokoucinkovitih
zarulja s izbojem te prigusnica i svjetiljki koje mogu upravljati takvim
zaruljama u smislu ¢lanka 2., ¢ak i onda kada su integrirani u druge
proizvode koji koriste energiju.

Ova Uredba propisuje indikativna mjerila za proizvode ¢ija je pred-
videna upotreba uredska i javna uli¢na rasvjeta.

Proizvodi navedeni u Prilogu I. smatraju se izuzetim iz zahtjeva ove
Uredbe.

Clanak 2.

Definicije

U svrhu ove Uredbe primjenjuju se definicije iz Direktive 2005/32/EZ.
Takoder se primjenjuju sljedece definicije:

1. ,,opéa rasvjeta” znaCi u osnovi jednoli¢na rasvjeta na odredenom
podruc¢ju bez zadovoljavanja posebnih lokalnih zahtjeva;

2. ,,uredska rasvjeta” znaci fiksna ugradena rasvjeta za uredski rad Cija
je namjena omoguciti ljudima ucinkovito i precizno obavljanje
vizualnih zadataka;

[ L 37, 13.2.2003., str. 19.

() SL
(®» SL L 279, 1.11.2000., str. 33.
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3. ,javna uli¢na rasvjeta” znaci fiksna ugradena rasvjeta Cija je namjena
dobra vidljivost za korisnike vanjskih javnih prometnih podrucja za
vrijeme mracnih sati kako bi se pomoglo prometnoj sigurnosti,
protoku prometa i javnoj sigurnosti;

4. ,izbojna zarulja” znaci svjetlosni izvor u kojem se svjetlost proizvodi
izravno ili neizravno, elektricnim izbojem kroz plin, metalnu paru ili
mjesavinu nekoliko plinova i para;

5. ,prigusnica” znaci uredaj koji uglavnom sluzi da ograni¢i struju u
zarulji na propisanu vrijednost u sluCaju da je povezana izmedu
izvora napajanja i jedne ili viSe izbojnih izvora svjetlosti. Prigu$nica
takoder moze ukljucivati sredstva za transformiranje napona napaja-
nja, ispravljanje faktora snage i, ili samostalno ili u kombinaciji sa
startnim uredajem, omogucivati nuzne uvjete za pokretanje zarulje;

6. ,.svjetiljka” znaci aparat koji distribuira, filtrira ili transformira svjetlo
koje se emitira iz jednog ili viSe izvora, a koje ukljucuje sve dijelove
koji su nuzni za podrzavanje, fiksiranje i zaStitu izvora svjetlosti i,
ako je potrebno, pomo¢nu opremu zajedno sa sredstvima za njihovo
spajanje s izvorom elektricnog napajanja, ali ne i samim izvorima
svjetlosti;

7. ,fluorescentna cijev” znaci niskotlacna zivina izbojna zarulja u kojoj
se vecina svjetlosti emitira preko jednog ili viSe slojeva fosfora koji
pokrece ultraljubicasto zracenje izboja;

8. ,.fluorescentna cijev bez ugradene prigusnice” znaci fluorescentna
cijev s jednim ili dva podnoska bez ugradene prigusnice;

9. ,,visokoucinkovita zarulja s izbojem” znaci elektricna izbojna Zarulja
u kojoj se svjetlosni luk stabilizira s temperaturom zida i opterec¢enje
zida prelazi 3 W po kvadratnom centimetru.

U smislu priloga I. i od III. do VIL takoder se primjenjuju definicije iz
Priloga II.

Clanak 3.
Zahtjevi za ekoloski dizajn
Zahtjevi za ekoloski dizajn vezani uz fluorescentne cijevi bez ugradene

prigusnice, uz visokoucinkovite zarulje s izbojem i prigusnice i reflek-
tore koji mogu upravljati takvim zaruljama propisani su u Prilogu III.

Clanak 4.

Ocjena sukladnosti

Postupak za ocjenjivanje sukladnosti iz ¢lanka 8. stavka 2. Direktive
2005/32/EZ je sustav unutarnje kontrole dizajna iz Priloga IV. Direktivi
2005/32/EZ ili sustav upravljanja iz Priloga V. Direktivi 2005/32/EZ.

U svrhu ocjene sukladnosti u skladu s clankom 8. Direktive
2005/32/EZ, tehnicka dokumentacija sadrzi presliku informacija o proiz-
vodu u skladu s Prilogom III., dijelovima 1.3., 2.2., 1 3.2.
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Clanak 5.

Verifikacijski postupak u svrhu nadzora trzista

Nadzorne provjere provode se u skladu s verifikacijskim postupkom iz
Priloga IV.

Clanak 6.
Indikativna mjerila
Indikativna mjerila za proizvode najbolje ucinkovitosti i trenuta¢no
dostupne tehnologije na trziStu navedena su:

(a) u Prilogu V. za fluorescentne cijevi bez ugradenih prigusnica, viso-
koucinkovite Zarulje s izbojem i prigusnice i svjetiljke koje mogu
upravljati takvim Zaruljama;

(b) u prilozima VI. i VII. za proizvode ¢ija je namjena uredska ili javna
uli¢na rasvjeta.

Clanak 7.
Stavljanje izvan snage

Direktiva 2000/55/EZ stavlja se izvan snage godinu dana nakon
stupanja na snagu ove Uredbe.

Clanak 8.
Revizija

Komisija preispituje ovu Uredbu s obzirom na tehnoloSki napredak ne
kasnije od 5 godina nakon njezinog stupanja na snagu.

Clanak 9.
Stupanje na snagu
Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluz-
benom listu Europske unije.

Zahtjevi iz Priloga III. primjenjuju se u skladu s predvidenim vremen-
skim rasporedom.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim
drzavama ¢lanicama
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PRILOG 1.

Exemptions

» M1 The following lamps shall be exempt from the provisions of Annex
111, provided that the technical documentation file drawn up for the purposes
of conformity assessment pursuant to Article 8 of Directive 2009/125/EC
states which of the technical parameters listed hereunder provide(s) a basis
for their exemption: <«

(a) zarulje koje nisu izvor bijele svjetlosti sukladno definiciji iz Priloga II.
Ovo se izuze¢e ne primjenjuje na visokotlacne natrijeve zarulje;

(b) zarulje koje su usmjereni izvori svjetlosti sukladno definiciji iz
Priloga IL;
(c) blended high intensity discharge lamps having:

— 6 % or more of total radiation of the range 250-780 nm in the range
of 250-400 nm; and

— 11 % or more of total radiation of the range 250-780 nm in the range
of 630-780 nm; and

— 5 % or more of total radiation of the range 250-780 nm in the range
of 640-700 nm;

(d) blended high intensity discharge lamps having:
— the peak of the radiation between 315-400 nm (UVA) or 280-315
nm (UVB);
(e) fluorescentne cijevi s dva podnoska koje imaju:
— promjer od 7 mm (T2) i manje,
— promjer od 16 mm (T5) i snagu zarulje P < 13 W ili P > 80 W,

— promjer od 38 mm (T12), srednji donji podnozak zarulje G-13,
mjerna vrijednost filtra za kompenzaciju boje +/— 5 m (+ magenta,
—zeleno). CIE koordinate x = 0,330 y = 0,335 i x = 0415 y =
0,377, i

— promjer od 38 mm (T12) opremljen vanjskim propaljivadem;

(f) fluorescentne cijevi s jednim podnoskom promjera od 16 mm (T5) 2G11
4 kontaktno postolje, Tc = 3200 K s kromatskim koordinatama x =
0,415 y =0,377 i Tc = 5 500 K s kromatskim koordinatama x = 0,330 y
= 0,335;

(g) visokoucinkovite zarulje s izbojem s Tc > 7 000 K;

(h) visokoucinkovite zarulje s izbojem sa specificnim UV iskoriStenjem > 2
mW/klm; 1

(i) visokoucinkovite zarulje s izbojem bez podnoska E27, E40, PGZ12.

The following products shall be exempt from the provisions of Annex III,
provided that in all forms of product information it is stated that they are not
intended for general lighting use within the meaning of this Regulation, or
that they are intended for use in applications listed in points (b) to (e):
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(a) products intended for use in applications other than general lighting and
products incorporated into products which do not provide a general
lighting function;

(b) lamps covered by the requirements of Directives 94/9/EC of the Euro-
pean Parliament and of the Council (') or Directive 1999/92/EC of the
European Parliament and of the Council (%);

(c) emergency lighting luminaires and emergency sign luminaires within the
meaning of Directive 2006/95/EC of the European Parliament and of the
Council (3).

(d) ballasts intended for use in luminaires defined in paragraph (c) and
designed to operate lamps in emergency conditions;

(e) luminaires covered by the requirements of Directive 94/9/EC, Directive
1999/92/EC, Directive 2006/42/EC of the European Parliament and of
the Council (*), Council Directive 93/42/EEC (°), Council Directive
88/378/EEC (°) and luminaires integrated into equipment covered by
these requirements.

The intended purpose shall be stated for each product in the product infor-
mation, and the technical documentation file drawn up for the purposes of
conformity assessment pursuant to Article 8 of Directive 2009/125/EC shall
list the technical parameters that make the product design specific for the
stated intended purpose.

(") OJ L 100, 19.4.1994, p. 1.

() OJ L 23, 28.1.2000, p. 57.
() OJ L 374, 27.12.2006, p. 10.
(*) OJ L 157, 9.6.2006, p. 24.
() OJ L 169, 12.7.1993, p. 1.
(°) OL L 187, 16.7.1988, p. 1.
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PRILOG II.

Obuhvaceni tehnicki parametri i definicije za potrebe priloga I. i od III. do

1.

VIIL

Tehnicki parametri zahtjeva za ekoloski dizajn

(a) ,,Svjetlosna ucinkovitost izvora”, ,ucinkovitost izvora svjetlosti” ili
,ucinkovitost zarulje” (nizvor), sto znaci koli¢nik emitiranog svjetlosnog
toka (®) i snage koju koristi izvor (Pizvor). nizvor = ®/Pizvor. Jedinica:
Im/W. Snaga koja se gubi zbog pomoéne opreme kao $to su prigusnice
nije ukljucena u snagu koju koristi izvor.

(b) ,,Faktor odrzavanja svjetlosnog toka” (LLMF) znaci omjer svjetlosnog
toka koji zarulja emitira u odredeno vrijeme svog zivotnog vijeka prema
pocetnom svjetlosnom toku.

(c) ,.Faktor prezivljavanja zarulje” (LSF) zna¢i razlomak ukupnog broja
zarulja koje nastavljaju raditi u odredenom vremenu u skladu s defini-
ranim uvjetima i frekvencijom prekidanja.

For the purposes of Table 6 in Annex III, the LSF shall be measured in
high frequency operating mode with a switching cycle of 11h/1h.

(d) ,,Ucinkovitost prigusnice” (nprigusnica) znaci omjer izmedu snage
zarulje (izlazna snaga prigusnice) i ulazne snage sklopa Zarulje i prigu-
Snice s moguéim senzorima, mreznim vezama i drugim pomoénim opte-
reéenjima.

(e) ,,Kromaticnost” zna¢i osobina podrazaja boje, a definiraju ga njegove
kromati¢ne koordinate ili dominantne ili komplementarne valne duzine i
Cisto¢a zajedno.

(f) ..Svjetlosni tok” zna¢i koli¢ina izvedena iz toka zracenja (snage zracenja)
putem procjene zracenja u skladu sa spektralnom osjetljivosti ljudskog
oka.

(g) ,,Korelirana temperatura boje” (Tc [K]) znac¢i temperatura apsolutnog
crnog vala Cija percipirana boja najvise podsje¢a na dani podrazaj pri
jednakoj jacini osvjetljenja i u odredenim uvjetima opazanja.

(h) ,,Faktor uzvrata boje” (Ra) znaci ucinak svjetla na izgled boje predmeta
svjesnom ili nesvjesnom usporedbom s izgledom boje pod referentnim
svjetlom.

(1) ,.Specificna efektivna snaga UV zraCenja” znaci efektivna snaga UV
zracenja zarulje u odnosu na njezin svjetlosni tok (jedinica: mW/klm).

() ..Stupanj zastite ulaza Cestica” znaCi sustav kodiranja za oznacivanje
stupnja zastite kucista od ulaza prasine, ¢vrstih objekata i vlage te za
pruzanje dodatnih informacija u vezi s takvom zastitom.

Tehnic¢ki parametri za indikativna mjerila
(a) ,,Sadrzaj zive u zarulji” znaci koli¢ina zive sadrzane u zarulji.
(b) ,,Faktor odrzavanja svjetiljke” (LMF) znaci omjer izmedu izlaznog svjet-

losnog toka svjetiljke u odredenom vremenu i pocetnog izlaznog svjetlo-
snog toka.

(c) ,Faktor iskoristivosti” (UF) instalacije za referentnu povrSinu znaci
omjer svjetlosnog toka koji primi referentna povrSina u odnosu na
zbroj pojedinac¢nih ukupnih tokova Zzarulja u instalaciji.
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3.

Definicije

(a) ,,Usmjereni izvor svjetlosti” (DLS) znaci izvor svjetlosti s najmanje
80 % izlaznog svjetlosnog toka u prostornom kutu 7 sr (§to odgovara
stoscu s kutom od 120°).

(b) ,Jzvor bijele svjetlosti” znaci izvor svjetlosti s kromatskim koordi-
natama koje zadovoljavaju sljede¢i zahtjev:

— 0,270 < x < 0,530

— — 23172 X2 + 23653 x — 02199 <y < — 2,3172 x> + 2,3653 x —
0,1595

(c) ,,Predvidena” vrijednost znaci koli¢inska vrijednost za osobine proiz-
voda za uvjete upravljanja navedene u ovoj Uredbi ili odgovaraju¢im
standardima. Ako nije drukCije navedeno, svi parametri ogranicenja
proizvoda izrazavaju se u predvidenim vrijednostima.

(d) ,,Nominalna” vrijednost znac¢i priblizna koli¢inska vrijednost koja se
koristi za odredivanje ili prepoznavanje proizvoda.

(e) ,,Svjetlosno oneciséenje” znaci zbroj svih negativnih ucinaka umjetne
svjetlosti po okolis, ukljucuju¢i utjecaj ometajuce svjetlosti.

(f) ,,Ometajuca svjetlost” znaci dio svjetlosti iz svjetlosne instalacije koji
ne sluzi svrsi za koju je instalacija konstruirana. Ona ukljucuje:

— svjetlost koja neprikladno pada izvan podrucja koje je potrebno
osvijetliti,

— rasprSenu svjetlost u blizini svjetlosne instalacije,

— nebeski sjaj, odnosno osvjetljenje no¢nog neba do kojeg dolazi zbog
izravnog i neizravnog odsjaja zraCenja (vidljivog i nevidljivog),
rasipanog od sastavnih dijelova atmosfere (molekule plina, aerosoli
i Cestice) u smjeru promatranja.

(g) ,.Iskoristivost prigusnice” (EBb) znac¢i odnos izmedu predvidene snage
zarulje (Ppyyp) i ucinkovitosti prigusnice.

Kod prigusnica za fluorescentne cijevi s jednim ili dva podnoska EBbg;
se izracunava kako slijedi:

kada je Ppyyp, <5 W: EBbgp = 0,71

kada je 5 W < P, < 100 Wi EBbpp = Piyp/(2*sqrt(Plamp/36) +
38/36*Pigmp T 1)

kada je Piyyp, = 100 W: EBbgp, = 0,91

(h) ,,.Druga ovojnica zarulje” znac¢i druga vanjska omotnica zarulje koja nije
potrebna za reprodukciju svjetlosti, kao §to je na primjer vanjska omot-
nica za spreCavanje ispustanja zive i stakla u okoli§ u slucaju loma
zarulje. Izbojna cijev visokouéinkovite zarulje s izbojem ne ubraja se
kao ovojnica zarulje kod odredivanja prisutnosti druge ovojnice Zarulje.

(i) ,,Predspojna naprava svjetlosnog izvora” znaci jedna ili viSe komponenti
izmedu napajanja i jednog ili vise izvora svjetla koji mogu biti namije-
njeni transformaciji napoja napajanja, ograni¢enju toka zarulje(a) na
zahtijevanu vrijednost, postizanju pocetne napetosti i toka predgrijava-
nja, sprecavanja hladnog pokretanja, ispravljanje faktora snage ili
smanjivanja radijskih smetnji. Prigu$nice, halogeni pretvaraci i trans-
formatori te pokreta¢i LED dioda primjeri su uredaja za nadzor svjetlo-
snog izvora.

(j) ,Visokotlacna zivina (parna) zarulja” znaci visokoucinkovita zarulja s
izbojem u kojoj se izravno ili neizravno proizvodi najveci dio svjetla
zraCenjem Zzive pri parcijalnom tlaku iznad 100 kilopaskala.
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(k) ,,Visokotla¢na natrijeva (parna) zarulja” znaci visokoucinkovita zarulja s
izbojem u kojoj se svjetlo uglavnom proizvodi zracenjem natrija pri
parcijalnom tlaku od 10 kilopaskala.

(1

=

,,Metalhalogenidna zarulja” znaci visokoucinkovita zarulja s izbojem u
kojoj se svjetlo proizvodi zracenjem mjesavine metalnih para, metalnih
halida i produkta disocijacije metalnih halida.

(m) ,.Elektronska ili visokofrekvencijska prigusnica” znaci inverter koji se
napaja iz mreze, ukljuCujuci elemente za stabilizaciju pokretanja i rada
jedne ili viSe cijevnih fluorescentnih cijevi, obi¢no pri visokim frekven-
cijama.

(n) ,,Prozirna zarulja” znaci visokoudinkovita zarulja s izbojem s prozirnom
vanjskom omotnicom ili vanjskom cijevi u kojoj se jasno vidi izbojna
cijev koja proizvodi svjetlost (npr. prozirna staklena zarulja).

(o) ‘Blended lamp’ means a lamp containing a mercury vapour lamp and
an incandescent lamp filament connected in series in the same bulb.
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PRILOG I11.

Zahtjevi za ekoloski dizajn za fluorescentne cijevi i visokouc¢inkovite Zarulje
s izbojem te prigusnice i svjetiljke koje mogu upravljati tim Zaruljama

Dolje je navedeno vrijeme stupanja na snagu za svaki zahtjev za ekoloski dizajn.
Ako nije druk¢ije navedeno, zahtjev se nastavlja primjenjivati zajedno s kasnije
uvedenim zahtjevima.

1. ZAHTJEVI ZA FLUORESCENTNE CIJEVI BEZ UGRABPENE PRIGU-
SNICE TE ZA VISOKOUCINKOVITE ZARULIJE S IZBOJEM

1.1. Zahtjevi za u¢inkovitost Zarulja
A. Zahtjevi prve faze

Godinu dana nakon stupanja na snagu ove Uredbe:

Fluorescentne cijevi s dva podnoska promjera od 16 mm i 26 mm (T5 i
T8 Zzarulje) trebaju imati predvidenu svjetlosnu ucinkovitost na 25 °C
kao Sto je navedeno u tablici 1.

U slucaju da se vrijednosti za nominalnu snagu razlikuju od onih iz
tablice 1., zarulje moraju posti¢i svjetlosnu ucinkovitost najblizeg ekvi-
valenta u vatima, osim kod T8 Zzarulja iznad 50 W, koje moraju posti¢i
svjetlosnu uéinkovitost od 83 Im/W. Ako se nominalna snaga u tablici
nalazi na jednakoj udaljenosti od dvije najblize vrijednosti snage, mora
se uskladiti s viSom svjetlosnom ucinkovitosti. Ako je nominalna snaga
viSa od najviSe vrijednosti iz tablice, mora se uskladiti s u¢inkovitosti te
najvise vrijednosti snage.

Spiral-shaped double capped fluorescent lamps of all diameters equal to
or larger than 16 mm (T5) shall comply with the requirements set out in
Table 5 for T9 circular lamps.

Tablica 1.

Predvidene najmanje vrijednosti ucinkovitosti za T8 i TS5 Zarulje

T5 (16 mm @) TS5 (16 mm @)
4115 (0 ol £2) Visoka ucinkovitost Visoki izlaz
Predvidena svjet- Predvidena svjet- Predvidena
Nominalna snaga losna ucinkovi- Nominalna snaga losna ucinkovi- Nominalna snaga svjetlosna ucin-
W) 82| (ost (Im/W), 100 ! w) S8 tost (Im/W), 100 w) 821 kovitost (Im/W),
h pocetna vrijed- h pocetna vrijed- 100 h pocetna
nost nost vrijednost
15 63 14 86 24 73
18 75 21 90 39 79
25 76 28 93 49 88
30 80 35 94 54 82
36 93 80 77
38 87
58 90
70 89

Fluorescentne cijevi s jednim podnoskom na 25 °C trebaju imati pred-
videne vrijednosti za svjetlosnu ucinkovitost kako slijedi.
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U slucaju da se vrijednosti za nominalnu snagu razlikuju od onih iz
tablica od 2. do 5.: Zarulje moraju posti¢i svjetlosnu ucinkovitost najblize
jednake vrijednosti u odnosu na snagu i oblik. Ako se nominalna snaga
u tablici nalazi na jednakoj udaljenosti od dvije najblize vrijednosti
snage, mora se uskladiti s viSom svjetlosnom ucinkovitosti. Ako je nomi-
nalna snaga visa od najviSe vrijednosti iz tablice, mora se uskladiti s
ucinkovitosti te najvise vrijednosti snage.

Table 2

Rated minimum efficacy values for single capped fluorescent lamps working on
electromagnetic and electronic ballast

Small single parallel tube, lamp cap
G23 (2 pin) or 2G7 (4 pin)

Double parallel tubes, lamp cap
G24d (2 pin) or G24q (4 pin)

Triple parallel tubes, lamp cap
GX24d (2 pin) or GX24q (4 pin)

& L
Rated luminous Rated luminous Rated luminous
Nominal wattage | efficacy (Im/W), | Nominal wattage | efficacy (Im/W), | Nominal wattage | efficacy (Im/W),
(W) 100 h initial W) 100 h initial W) 100 h initial
value value value
48 10 60 13 62
7 57 13 69 18 67
9 67 18 67 26 66
11 76 26 66
Long single parallel tube, lamp cap
4 legs in one plane, lamp cap 2G10 2G1_1
(4 pin) (4 pin)

Rated luminous Rated luminous
Nominal wattage | efficacy (Im/W), | Nominal wattage | efficacy (Im/W),
(W) 100 h initial (W) 100 h initial
value value
18 61 18 67
24 71 24 75
36 78 34 82
36 81
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YM1
Table 3
Rated minimum efficacy values for single capped fluorescent lamps, working only
on electronic ballast
. Long single parallel tube, lamp cap
Triple parallel tubes, lamp cap Four parallel tubes, lamp cap 2G11
GX24q GX24q (4 pin)
(4 pin) (4 pin)
Rated luminous Rated luminous Rated luminous
Nominal wattage | efficacy (Im/W), | Nominal wattage | efficacy (Im/W), | Nominal wattage | efficacy (Im/W),
(W) 100 h initial (W) 100 h initial (W) 100 h initial
value value value
32 75 57 75 40 83
42 74 70 74 55 82
57 75 80 75
70 74
vB
Tablica 4.

Predvidene najmanje vrijednosti ucinkovitosti za fluorescentne cijevi s jednim
podnoskom kvadratnog oblika ili (vrlo) visokog izlaza

Jednostruka polozena cijev, podnozak zarulje GR8 (2
pina), GR10q (4 pina) ili GRY10q3 (4 pina)

Cetiri ili tri paralelne T5 cijevi, podnozak Zarulje 2G8

(4 pina)

Predvidena svjetlosna Predvidena svjetlosna
Nominalna snaga (W) ucinkovitost (Im/W), 100 Nominalna snaga (W) ucinkovitost (Im/W), 100

h pocetna vrijednost h pocetna vrijednost

10 65 60 67

16 66 82 75

21 64 85 71

28 73 120 75

38 71

55 71
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vB
Tablica 5.
Predvidene najmanje vrijednosti ucinkovitosti za T9 i TS5 kruzne Zarulje
T9 kruzna, promjer cijevi 29 mm s bazom G10q TS kruzna, promjer cijevi 16 mm s bazom 2Gx13
Predvidena svjetlosna Predvidena svjetlosna
Nominalna snaga (W) ucinkovitost (Im/W), 100 Nominalna snaga (W) ucinkovitost (Im/W), 100
h pocetna vrijednost h pocetna vrijednost
22 52 22 77
32 64 40 78
40 70 55 75
60 60 60 80
Korekcije koje se primjenjuju na fluorescentne cijevi s jednim i dva grla.
Zahtijevana svjetlosna ucinkovitost na 25 °C moze biti niza od zahtije-
vanih vrijednosti iz gore navedenih tablica u sljede¢im slucajevima:
ymi
Table 6
Deduction percentages for rated minimum efficacy values for fluorescent
lamps with high colour temperature and/or high colour rendering
and/or second lamp envelope and/or long life
Lamp parameter Deduction from luminous effi-
PP cacy at 25 °C
Tc > 5000 K -10 %
95 > Ra > 90 20 %
Ra > 95 =30 %
Second lamp envelope -10 %
Lamp Survival Factor > 0,50 after 40 000) -5 %
burning hours
VB

Navedena umanjenja su kumulativna.

Fluorescentne cijevi s jednim i dva podnoska koje nemaju optimalnu
temperaturu na 25 °C moraju svoju optimalnu temperaturu uskladiti sa
zahtjevima za svjetlosnu ucinkovitost koji su navedeni u gornjim tabli-
cama.

B. Zahtjevi druge faze

Tri godine nakon stupanja na snagu ove Uredbe primjenjuju se sljedeci
zahtjevi za udinkovitost na fluorescentne cijevi bez ugradenih prigusnica
i visokoucinkovite Zarulje s izbojem.
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Fluorescentne cijevi s dva podnoska

Zahtjevi koji se primjenjuju na fluorescentne cijevi s dva podnoska
promjera 26 mm (T8) primjenjuju se tijekom prve faze na sve fluore-
scentne cijevi s dva podnoska promjera razlic¢itih od onih u prvoj fazi.

Te se zarulje moraju prilagoditi najmanjoj ucinkovitosti T8 Zzarulje s
njihovom najblizom vrijednosti snage. Ako je nominalna snaga visa od
najviSe snage iz tablice, ona se prilagodava ucinkovitosti te najvise
snage.

The corrections (Table 6) and the specific requirements for spiral-shaped
double capped fluorescent lamps defined for the first stage shall continue
to apply.

Visokoucinkovite zarulje s izbojem

Zarulje s Tc > 5000 K ili zarulje opremljene s drugom ovojnicom

ispunjavaju najmanje 90 % primjenljivih zahtjeva ucinkovitosti Zarulje
iz tablica 7., 8.1 9.

Visokotla¢ne natrijeve zarulje s Ra < 60 imaju najmanje predvidenu
svjetlosnu ucinkovitost iz tablice 7.:

Table 7
Rated minimum efficacy values for high pressure sodium lamps with
Ra < 60
Nominalna snaga Zaruljc ‘Predyidena uéinkovitpst [V’red\(idena uc¢inkovitost
arulje [Im/W] - prozirne | Zarulje [Im/W] - nepro-
(W] zarulje zirne Zarulje
W <45 > 60 > 60
45 <W <55 > 80 > 70
55<W<75 > 90 > 80
75 < W <105 > 100 >95
105 < W < 155 > 110 > 105
155 < W <255 > 125 > 115
255 < W <605 > 135 > 130

Zahtjevi iz tablice 7. primjenjuju se na zamjenske visokotlacne natrijeve
zarulje namijenjene radu na predspojnim uredajima za visokotlacne
zivine zarulje samo Sest godina nakon $to ova Uredba stupi na snagu.

Metal halogene zarulje s Ra < 80 te visokotlacne natrijeve zarulje s Ra >
60 imaju najmanje predvidenu svjetlosnu ucinkovitost iz tablice 8.:

Table 8

Rated minimum efficacy values for Metal Halide Lamps with
Ra < 80 and for high pressure sodium lamps with Ra > 60

. S Predvidena ucinkovitost | Predvidena ucinkovitost
Nominalna snaga zarulje

(W] zarulje [Im/W] — zarulje [Im/W] — nepro-
prozirne Zzarulje zirne Zarulje
W <55 > 60 > 60

55<W<75 >175 > 70
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vB
Nominal saruli Predvidena ucinkovitost | Predvidena ucinkovitost
omma “a[\i,“]aga zaraye zarulje [Im/W] — | zarulje [Im/W] — nepro-
prozirne Zzarulje zirne Zzarulje
75 < W < 105 > 80 >75
105 < W < 155 > 80 >175
155 < W <255 > 80 >175
255 < W < 405 > 85 >75
Sest godina nakon §to ova Uredba stupi na snagu ostale visokouéinko-
vite Zarulje s izbojem imaju najmanje predvidenu svjetlosnu ucinkovitost
iz tablice 9.:
Tablica 9.
Predvidene najmanje vrijednosti ucinkovitosti za ostale visokoucinkovite
Zarulje s izbojem
Nominalna snaga Zarulje [W] Predvidena lff;?/l:s]/itost zarulje
W <40 50
40 < W < 50 55
50 <W <70 65
70 < W <125 70
125 <W 75
C. Zahtjevi trece faze
Osam godina nakon $to ova Uredba stupi na snagu:
vmi
Fluorescent lamps without integrated ballast shall be able to operate with
ballasts of energy efficiency class A2 or more efficient ballasts in accor-
dance with point 2.2 of Annex III. In addition they may also operate
with ballasts of less efficient classes than A2.
VB

Metal halogene zarulje imaju najmanje predvidenu svjetlosnu uéinkovi-
tost iz tablice 10.:

Tablica 10.

Predvidene najmanje vrijednosti ucinkovitosti za metal halogene Zarulje
(tre¢a faza)

Nominalna snaga zarulje

Predvidena uc¢inkovitost
zarulje [lm/W] —

Predvidena ucinkovitost
zarulje [lm/W] — nepro-

(W] prozirne Zarulje zirne Zarulje
W <55 > 70 > 65
55<W<75 > 80 > 75
75 < W <105 > 85 >80
105 < W < 155 > 85 >80
155 < W <255 > 85 > 80
255 < W < 405 >90 > 85
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Zarulje opremljene s Tc > 5000 K ili drugom ovojnicom Zarulje ispu-
njavaju najmanje 90 % primjenljivih zahtjeva ucinkovitosti Zarulje.
1.2. Zahtjevi za svojstva Zarulje
A. Zahtjevi prve faze

Godinu dana nakon $to ova Uredba stupi na snagu:

Fluorescentne cijevi bez ugradenih prigusnica na koje se odnose zahtjevi
iz Priloga III.1.1.A imaju indeks uzvrata boje (Ra) od najmanje 80.

B. Zahtjevi druge faze
Tri godine nakon S§to ova Uredba stupi na snagu:
Fluorescentne cijevi bez ugradenih prigu$nica imaju indeks uzvrata boje

(Ra) od najmanje 80. Imaju najmanje faktore odrzavanja svjetlosnog
toka iz tablice 11.:

Table 11
Lamp lumen maintenance factors for single and double capped fluorescent lamps
— Stage 2
Lamp lumen maintenance factor Burning hours
Lamp types 2 000 4000 8 000 16 000
Double-Capped Fluorescent lamps operating on 0,95 0,92 0,90 —
non-high frequency ballasts
T8 Double-Capped Fluorescent lamps on high 0,96 0,92 0,91 0,90
frequency ballast with warmstart
Other Double-Capped Fluorescent lamps on high 0,95 0,92 0,90 0,90
frequency ballast with warmstart
Circular Single-Capped Fluorescent lamps opera- 0,80 0,74 — —
ting on non-high frequency ballasts, T8 U-

shaped double-capped fluorescent lamps and
spiral-shaped double capped fluorescent lamps
of all diameters equal to or larger than 16 mm

(T5) 0,72 at 5000 burning hours
Circular Single-Capped Fluorescent lamps opera- 0,85 0,83 0,80 —
ting on high frequency ballasts

0,75 at 12 000 burning hours

Other Single-Capped Fluorescent lamps opera- 0,85 0,78 0,75 —
ting on non-high frequency ballasts
Other Single-Capped Fluorescent lamps on high 0,90 0,84 0,81 0,78

frequency ballast with warmstart




2009R0245 — HR — 27.02.2016 — 002.001 — 20

VM1
The following cumulative deductions shall be applied to the values in
Table 11:
Table 11a
Deduction percentages for fluorescent lamp Ilumen maintenance
requirements
Deduction from lamp lumen mainte-
Lamp parameter .
nance requlremem
Lamps with 95 > Ra > 90 At burning hours < 8 000 h: — 5%
IAt burning hours > 8 000 h: — 10 %
Lamps with Ra > 95 At burning hours < 4 000 h: — 10 %
IAt burning hours > 4 000 h: — 15 %
Lamps with a colour temperature > -10 %
5000 K
vB
Fluorescentne cijevi bez ugradene prigusnice imaju najmanje faktore
prezivljavanja zarulje iz tablice 12.:
vMI
Table 12
Lamp survival factors for single and double capped fluorescent lamps — Stage 2
Lamp survival factor Burning hours
Lamp types 2000 4000 8 000 16 000
Double-Capped Fluorescent lamps operating on 0,99 0,97 0,90 —
non-high frequency ballasts
Double-Capped Fluorescent lamps on high 0,99 0,97 0,92 0,90
frequency ballast with warmstart
Circular Single-Capped Fluorescent lamps opera- 0,98 0,77 — —
ting on non-high frequency ballasts, T8 U-
shaped double-capped fluorescent lamps and
spiral-shaped double capped fluorescent lamps
of all diameters equal to or larger than 16 mm
(TS) 0,50 at 5000 burning hours
Circular Single-Capped Fluorescent lamps opera- 0,99 0,97 0,85 —
ting on high frequency ballasts
0,50 at 12 000 burning hours
Other Single-Capped Fluorescent lamps opera- 0,98 0,90 0,50 —
ting on non-high frequency ballasts
Other Single-Capped Fluorescent lamps on high 0,99 0,98 0,88 —
frequency ballast with warmstart
M2

Visokotla¢ne natrijeve zarulje koje podlijezu zahtjevima za ucinkovitost
zarulje moraju imati najmanje faktore odrzavanja svjetlosnog toka zarulje

i faktore prezivljavanja zarulje iz tablice 13.:
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Tablica 13.

Faktori odrzavanja svjetlosnog toka zarulje i faktori prezivljavanja zarulje za

visokotlacne natrijeve Zarulje — faza 2.

Kategorija visokotlaéne natrijeve zarulje i sati rada za | Faktor odrzavanja svjetlo-

Faktor prezivljavanja

mjerenje snog toka zarulje (LLMF) zarulje (LSF)

P<75W Ra < 60 > 0,80 > 0,90
LLMF i LSF izmjereni
pri 12 000 sati rada Ra > 60 > 0,75 > 0,75

sve zamjenske Zarulje > 0,75 > 0,80

namijenjene radu na

predspojnim uredajima

za visokotlacne zivine

zarulje

P>75W<605W Ra < 60 > 0,85 > 0,90
LLMF i LSF izmjereni
pri 16 000 sati rada Ra > 60 > 0,70 > 0,65

sve zamjenske zarulje > 0,75 > 0,55

namijenjene radu na
predspojnim uredajima
za visokotlacne zivine
zarulje

Zahtjevi iz tablice 13. za zamjenske zarulje namijenjene radu na pred-
spojnim uredajima za visokotla¢ne zivine zarulje primjenjuju se do 6
godina nakon §to ova Uredba stupi na snagu.

C. Zahtjevi trece faze

Osam godina nakon $to ova Uredba stupi na snagu:

Metalhalogenidne Zarulje koje podlijezu zahtjevima ucinkovitosti zarulje
moraju imati najmanje faktore odrzavanja svjetlosnog toka zarulje i
faktore prezivljavanja zarulje iz tablice 14.:

Tablica 14.

Faktori odrzavanja svjetlosnog toka zarulje i faktori prezivljavanja
zarulje za metalhalogenidne Zarulje — faza 3.

Faktor odrzavanja svjet- Faktor prezivljavanja

Sati rada losnog toka zarulje ..
(LLMF) zarulje (LSF)
12 000 > 0,80 > 0,80

1.3. Zahtjevi za informacije o proizvodu na Zaruljama

Godinu dana nakon $to ova Uredba stupi na snagu proizvodaci pruzaju
najmanje sljede¢e informacije na dostupnim internetskim stranicama te u
drugim oblicima koje smatraju prikladnim za svaku vrstu fluorescentnih
cijevi bez ugradenih prigusnica i svaku visokouc¢inkovitu zarulju s izbojem.
Te su informacije takoder sadrzane u tehnickoj dokumentaciji namijenjenoj
za ocjenjivanje sukladnosti u skladu s clankom 8. Direktive 2005/32/EZ.

(a) Nominalna i predvidena snaga zarulje.

(b) Nominalni i predvideni svjetlosni tok zarulje.
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2.1.

(c¢) Predvidena ucinkovitost zarulje na 100h u standardnim uvjetima (25 °C,
za TS5 zarulje na 35 °C). Za fluorescentne cijevi koje rade na 50Hz
(mrezna frekvencija) (kada je potrebno) kao i na visokoj frekvenciji (>
50 Hz) (kada je potrebno) pri ¢emu je predvideni svjetlosni tok u svim
slucajevima jednak, za rad pri visokim frekvencijama oznacuje se kali-
bracijska struja testnih uvjeta i/ili predvideni napon HF generatora s
otporom. Potrebno je jasno naznaditi da snaga koja se gubi zbog
pomocéne opreme kao $to su prigusnice nije uklju¢ena u snagu koju je
potrosio izvor.

(d) Predvideni faktor odrzavanja svjetlosnog toka za 2 000 h, 4 000 h, 6 000
h, 8000 h, 12000 h, 16 000 h i 20 000 h (do 8 000 h samo za nove
zarulje na trziStu kada podaci nisu dostupni), pri cemu je potrebno
navesti koji nacin rada je upotrijebljen pri testiranju ako su moguce
obje funkcije i za 50 Hz i za visoku frekvenciju.

(e

~

Predvideni faktor zarulje na 2 000 h, 4 000 h, 6 000 h, 8 000 h, 12 000
h, 16 000 h i 20 000 h (do 8 000 h samo za nove zarulje na trzistu kada
nisu dostupni podaci) pri ¢emu je potrebno navesti koji nacin rada je
upotrijebljen pri testiranju ako su moguce obje funkcije i za 50 Hz i za
visoku frekvenciju.

(f) Sadrzaj zive u zarulji u X.X mg.

(g) Faktor uzvrata boje (Ra) zarulje.

(h) Temperatura boje zarulje.

(i) Ambient temperature inside the luminaire at which the lamp was desi-
gned to maximise its luminous flux. If this temperature is equal to or
lower than 0 °C or equal to or higher than 50 °C, it shall be stated that
the lamp is not suitable for indoor use at standard room temperatures.

(j) For fluorescent lamps without integrated ballast, the energy efficiency
index(es) of ballasts as defined in Table 17 with which the lamp can
operate.

ZAHTJEVI ZA PRIGUSNICE ZA FLUORESCENTNE CIJEVI BEZ
UGRADENIH PRIGUSNICA I PRIGUSNICE ZA VISOKOUCINKOVITE
ZARULIJE S IZBOJEM

Zahtjevi za energetsku ucinkovitost prigusnica

Prigu$nice velike snage uskladene su sa dolje navedenim zahtjevima u
skladu s naponom na koji rade.

A. Zahtjevi prve faze

Godinu dana nakon $to ova Uredba stupi na snagu:

Najnizi razred indeksa energetske ucinkovitosti za prigusnice iz tablice
17. Priloga I11.2.2. je razred B2, za prigu$nice iz tablice 18. je razred A3,
a za prigu$nice s mogucnosti zatamnjenja iz tablice 19. je razred Al.

Pri zatamnjenju koje odgovara 25 % izlazne svjetlosti zarulje u funkciji
ulazna snaga (P;,) strujnog kruga izmedu Zzarulje-prigusnice ne smije
prelaziti:

Pin <50% * PLratcd/nballast
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Pri ¢emu je Py ,cq predvidena snaga zarulje, a M. j€ Najmanje ogra-
ni¢enje energetske ucinkovitosti odgovarajuceg razreda EEIL

Potrosnja elektri¢ne energije prigusnica za fluorescentne cijevi ne smije
prelaziti 1,0 W kada zarulje u funkciji ne emitiraju svjetlost u uobica-
jenim uvjetima i kada su iskljuene druge moguée povezane komponente
(mrezne veze, senzori itd.). Ako ih nije moguce iskljuciti, potrebno je od
ukupnog rezultata oduzeti njihovu snagu.

. Zahtjevi druge faze

Tri godine nakon S§to provedbena mjera stupi na snagu:

Prigusnice za visokouc¢inkovite Zarulje s izbojem moraju imati uéinko-
vitost iz tablice 15.

Tablica 15.

Najmanja ucinkovitost za prigusnice za visokoucinkovite zarulje s
izbojem - faza 2.

Nominalna snaga zarulie (P) Najmanja uéi(r:]kovit())st prigusnice
ballast.
%
P <30 65
30<P <75 75
75 <P <105 80
105 < P < 405 85
P > 405 90

Potrosnja elektriéne energije prigu$nica koje se upotrebljavaju s fluore-
scentnim cijevima bez ugradene prigusnice ne smije prelaziti 0,5 W kada
zarulja u funkciji ne emitira svjetlost u uobic¢ajenim uvjetima funkcioni-
ranja. Taj se zahtjev odnosi na prigusnice kada su iskljucene druge
moguée povezane komponente (mrezne veze, senzori itd.). Ako ih nije
moguce iskljuciti, potrebno je od ukupnog rezultata oduzeti njihovu
snagu.

. Zahtjevi trece faze

Osam godina nakon S§to ova Uredba stupi na snagu:

Prigusnice za fluorescentne cijevi bez ugradene priguSnice moraju imati
sljede¢u ucinkovitost:

Nballast = EBbrL
kada je EBbgp definiran u Prilogu 11.3.g.

Prigusnice za visokoucinkovite zarulje s izbojem moraju imati ucinko-
vitost iz tablice 16.

Tablica 16.

Najmanja ucinkovitost za prigusnice za visokoucinkovite Zzarulje s
izbojem - faza 3.

Nominalna snaga Zarulje (P) Najmanja ucinkovitost prigusnice

W (nb;\llast)
P <30 78
30<P<75 85

75 <P < 105 87
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Nominalna snaga zarulje (P) Najmanja uc¢inkovitost prigusnice
(leallast)
%
105 < P < 405 90
P > 405 92

2.2. Zahtjevi u vezi s informacijama o proizvodu na prigusnicama

Proizvodaci prigusnica obvezni su pruziti najmanje sljede¢e informacije na
dostupnim internetskim stranicama te u drugim oblicima koje smatraju
prikladnim za svaki pojedina¢ni model prigusnice. Takva informacija
mora biti vidljivo i ¢vrsto pri¢vrS¢ena na prigusnicu. Takoder se mora
nalaziti u tehni¢koj dokumentaciji pripremljenoj u svrhu ocjenjivanja suklad-
nosti u skladu s ¢lankom 8. Direktive 2005/32/EZ.

A. Zahtjevi prve faze

Godinu dana nakon §to ova Uredba stupi na snagu:

za prigusnice za fluorescentne cijevi razred indeksa energetske ucinko-
vitosti (EEI) propisan je kako slijedi.

,Indeks energetske ucinkovitosti” (EEI) znaci klasifikacijski sustav
prigusnica za fluorescentne cijevi bez ugradenih prigusnica u razredima
u skladu s grani¢nim vrijednostima ucinkovitosti. Razredi za prigusnice
koje se ne mogu zatamnjivati su (u padaju¢em nizu ucinkovitosti) A2
BAT, A2, A3, B1, B2, a za prigusnice koje se mogu zatamnjivati razredi
su Al BAT i Al.

Tablica 17. sadrzi razrede EEI za prigu$nice dizajnirane za upravljanje
zaruljama navedenim u tablici ili drugim zaruljama koje su dizajnirane
da njima upravljaju prigusnice, kao S$to su zarulje navedene u tablici ($to
znaci da su podaci referentne prigusnice jednaki).

Table 17

Energy efficiency index requirements for non-dimmable ballasts for fluorescent lamps

BALLAST EFFICIENCY (Plamp/Pinput)

LAMP DATA
Non-dimmable
Rated/typical
Nominal wattage
Wattage A3 Bl
Lamp type ILCOS CODE 50 Hz HF
w w w
T8 15 FD-15-E-G13-26/450 15 13,5 75,0 % [ 67,9 %
T8 18 FD-18-E-G13-26/600 18 16 76,2 % [ 71,3 %
T8 30 FD-30-E-G13-26/900 30 24 72,7 % | 79,2 %
T8 36 FD-36-E-G13-26/1200 36 32 84,2 % [ 83,4 %
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BALLAST EFFICIENCY (Plamp/Pinput)

LAMP DATA
Non-dimmable
Rated/typical
Nominal wattage A3 Bl
Wattage
Lamp type ILCOS CODE 50 Hy HF
w w w
T8 38 FD-38-E-G13-26/1050 38,5 32 80,0 % [ 84,1 %
T8 58 FD-58-E-G13-26/1500 58 50 84,7 % | 86,1 %
T8 70 FD-70-E-G13-26/1800 69,5 60 83,3 % [ 86,3 %
TC-L 18 FSD-18-E-2G11 18 16 76,2 % [ 71,3 %
TC-L 24 FSD-24-E-2G11 24 22 81,5 % [ 76,0 %
TC-L 36 FSD-36-E-2G11 36 32 84,2 % [ 83,4 %
TCF 18 FSS-18-E-2G10 18 16 76,2 % [ 71,3 %
TCF 24 FSS-24-E-2G10 24 22 81,5 % [ 76,0 %
TCF 36 FSS-36-E-2G10 36 32 84,2 % [ 83,4 %
TC-D / DE 10 FSQ-10-E-G24qg=1 10 9,5 73,1 % [ 67,9 %
FSQ-10-1-G24d=1
TC-D / DE 13 FSQ-13-E-G24q=1 13 12,5 78,1 % [ 72,6 %
FSQ-13-1-G24d=1
TC-D / DE 18 FSQ-18-E-G24q=2 18 16,5 78,6 % [ 71,3 %
FSQ-18-1-G24d=2
TC-D / DE 26 FSQ-26-E-G24q=3 26 24 82,8 % [ 77,2 %
FSQ-26-1-G24d=3
TC-T / TE 13 FSM-13-E-GX24q=1 13 12,5 78,1 % [ 72,6 %
FSM-13-1-GX24d=1
TC-T / TE 18 FSM-18-E-GX24q=2 18 16,5 78,6 % [ 71,3 %
FSM-18-1-GX24d=2
TC-T / TC-TE 26 FSM-26-E-GX24q=3 26,5 24 82,8 % [ 77,5 %
FSM-26-1-GX24d=3
TC-DD / DDE 10 FSS-10-E-GR10q 10,5 9,5 70,4 % | 68,8 %
FSS-10-L/P/H-GR10q
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BALLAST EFFICIENCY (Plamp/Pinput)

LAMP DATA
Non-dimmable
Rated/typical
Nominal atte=s A3 Bl
Wattage
Lamp type ILCOS CODE 50 Hz HF
w w w
TC-DD / DDE 16 FSS-16-E-GR10q 16 15 75,0 % [ 72,4 %
FSS-16-1-GR8
FSS-16-L/P/H-GR10q
TC-DD / DDE| 21 FSS-21-E-GR10q 21 19,5 78,0 % [ 73,9 %
FSS-21-L/P/H-GR10q
TC-DD / DDE| 28 FSS-28-E-GR10q 28 24,5 80,3 % [ 78,2 %
FSS-28-1-GR8
FSS-28-L/P/H-GR10q
TC-DD / DDE 38 FSS-38-E-GR10q 38,5 34,5 85,2 % [ 84,1 %
FSS-38-L/P/H-GR10q
TC 5 FSD-5-1-G23 5,4 5 58,8 % [ 49,3 %
FSD-5-E-2G7
TC 7 FSD-7-1-G23 7,1 6,5 65,0 % [ 55,7 %
FSD-7-E-2G7
TC 9 FSD-9-1-G23 8,7 8 66,7 % [ 60,3 %
FSD-9-E-2G7
TC 11 FSD-11-1-G23 11,8 11 73,3 % [ 66,7 %
FSD-11-E-2G7
TS 4 FD-4-E-G5-16/150 4,5 3,6 50,0 % [ 45,0 %
TS 6 FD-6-E-G5-16/225 6 5,4 58,1 % [ 51,8 %
TS 8 FD-8-E-G5-16/300 7,1 7,5 58,6 % | 48,9 %
TS5 13 FD-13-E-G5-16/525 13 12,8 75,3 % [ 72,6 %
T9-C 22 FSC-22-E-G10g-29/200 22 19 79,2 % [ 74,6 %
T9-C 32 FSC-32-E-G10g-29/300 32 30 81,1 % [ 80,0 %
T9-C 40 FSC-40-E-G10g-29/400 40 32 82,1 % [ 82,6 %
T2 6 FDH-6-L/P-W4,3x8,5d-7/ 5 58,8 %
220
T2 8 FDH-8-L/P-W4,3x8,5d-7/ 7,8 65,0 %
320
T2 11 FDH-11-L/P-W4,3x8, 10,8 72,0 %
5d-7/420
T2 13 FDH-13-L/P-W4,3x8, 13,3 76,0 %
5d-7/520
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BALLAST EFFICIENCY (Plamp/Pinput)

LAMP DATA
Non-dimmable
Rated/typical
Nominal wattage A3 Bl
Wattage
Lamp type ILCOS CODE 50 Hy HF
w w w
T2 21 FDH-21-L/P-W4,3x8, 21 79,2 %
5d-7/
T2 23 FDH-23-L/P-W4,3x8, 23 80,7 %
5d-7/
T5-E 14 FDH-14-G5-L/P-16/550 13,7 72,1 %
T5-E 21 FDH-21-G5-L/P-16/850 20,7 79,6 %
T5-E 24 FDH-24-G5-L/P-16/550 22,5 80,4 %
T5-E 28 FDH-28-G5-L/P-16/1150 27,8 81,8 %
T5-E 35 FDH-35-G5-L/P-16/1450 34,7 82,6 %
TS5-E 39 FDH-39-G5-L/P-16/850 38 82,6 %
T5-E 49 FDH-49-G5-L/P-16/1450 49,3 84,6 %
T5-E 54 FDH-54-G5-L/P-16/1150 53,8 85,4 %
T5-E 80 FDH-80-G5-L/P-16/1150 80 87,0 %
T5-E 95 FDH-95-G5-L/P-16/1150 95 84,1 %
TS5-E 120 FDH-120-G5-L/P-16/1450 120 84,5 %
T5-C 22 FSCH-22-L/P-2GX13-16/ 22,3 78,8 %
225
T5-C 40 FSCH-40-L/P-2GX13-16/ 39,9 83,3 %
300
T5-C 55 FSCH-55-L/P-2GX13-16/ 55 84,6 %
300
T5-C 60 FSCH-60-L/P-2GX13-16/ 60 85,7 %
375
TC-LE 40 FSDH-40-L/P-2G11 40 83,3 %
TC-LE 55 FSDH-55-L/P-2G11 55 84,6 %
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BALLAST EFFICIENCY (Plamp/Pinput)

LAMP DATA
Non-dimmable
. Rated/typical
Nominal wattage A3 BI
Lamp type | Wattage ILCOS CODE P -
Y w Y
TC-LE 80 FSDH-80-L/P-2G11 80 87,0 %
TC-TE 32 FSMH-32-L/P-2GX24q=3 32 82,1 %
TC-TE 42 FSMH-42-L/P-2GX24q=4 43 86,0 %
TC-TE 57 FSM6H-57-L/P-2GX 56 83,6 %
249=5
FSM8H-57-L/P-2GX
249=5
TC-TE 70 FSM6H-70-L/P-2GX 70 85,4 %
24q=6
FSM8H-70-L/P-2GX
24q=6
TC-TE 60 FSM6H-60-L/P-2G8=1 63 84,0 %
TC-TE 62 FSM8H-62-L/P-2G8=2 62 83,8 %
TC-TE 82 FSM8H-82-L/P-2G8=2 82 83,7 %
TC-TE 85 FSM6H-85-L/P-2G8=1 87 84,5 %
TC-TE 120 | FSM6H-120-L/P-2G8=1 122 84,7 %
FSM8H-120-L/P-2G8=1
TC-DD 55 FSSH-55-L/P-GRY10q3 55 84,6 %

Osim toga, potrebno je odrediti EEI za prigusnice koje se ne mogu
zatamnjivati, a koje nisu uklju¢ene u tablicu 17., ovisno o njihovoj
ucinkovitosti na nacin opisan u tablici 18.:

Tablica 18.

Zahtjevi u vezi s indeksom energetske ucinkovitosti za prigusnice koje se
ne mogu zatamniti za fluorescentne cijevi koje nisu ukljucene u

tablicu 17.
Nprigusnica Indeks energetske ucinkovitosti
> 0,94 * EBbg A3
> EBby A2
> 1-0,75*(1-EBbyy) A2 BAT

Pri ¢emu je EBbgy definiran u Prilogu I1.3.g.

Nadalje, prigus$nice fluorescentnih cijevi koje se mogu zatamnjivati dobi-
vaju razrede EEI u skladu s razredom prigusnice pri upravljanju od
100 % osvjetljenja na nacin opisan u tablici 19.

Tablica 19.

Zahtjevi u vezi s indeksom energetske ucinkovitosti za prigusnice s
mogucénoscu zatamnjenja za fluorescentne cijevi

Indeks energetske ucinkovitosti
Uskladeni razred na 100 % osvjetljenja za prigusnice koje se mogu
zatamniti

A3 Al
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Indeks energetske ucinkovitosti

Uskladeni razred na 100 % osvjetljenja za prigusnice koje se mogu
zatamniti
A2 Al BAT

Prigusnice velike snage klasificiraju se ili prema ucinkovitosti u uvjetima
najnize (najslabije) ucinkovitosti ili je za svaku Zzarulju u upotrebi
potrebno navesti relevantni razred.

B. Zahtjevi druge faze

Tri godine nakon §to ova Uredba stupi na snagu:

Za prigusnice za visokoucinkovite zarulje s izbojem potrebno je navesti
ucinkovitost prigusnice kako je definirano u Prilogu II.1.d.

3. ZAHTIEVI ZA SVIJETILJKE ZA FLUORESCENTNE CIJEVI BEZ
UGRADENE PRIGUSNICE TE ZA SVIETILJIKE ZA VISOKOUCINKO-
VITE ZARULJE S IZBOJEM

3.1. Zahtjevi energetske ucinkovitosti za svjetiljke
A. Zahtjevi prve faze

Godinu dana nakon $to ova Uredba stupi na snagu:

Potrosnja elektricne energije svjetiljki za fluorescentne cijevi bez ugra-
dene prigusnice ne smije prelaziti zbroj potro$nje elektricne energije
ugradenih prigusnica kada zarulje kojima obi¢no upravljaju ne emitiraju
svjetlost kada su iskljucene druge moguce povezane komponente
(mrezne veze, senzori itd.). Ako ih nije moguce iskljuciti, potrebno je
od ukupnog rezultata oduzeti njihovu snagu.

B. Zahtjevi druge faze

Tri godine nakon §to ova Uredba stupi na snagu:

Svjetiljke za fluorescentne cijevi bez ugradene prigusnice i za visokou-
¢inkovite Zarulje s izbojem kompatibilna su s prigusnicama koje su
uskladene sa zahtjevima trece faze, osim svjetiljki sa stupnjem zastite
ulaza Cestica od najmanje IP4X.

Potrosnja elektricne energije svjetiljki za visokoucinkovite Zzarulje s
izbojem ne smije prelaziti zbroj potroSnje ugradenih prigusnica kada
zarulje kojima obi¢no upravljaju ne emitiraju svjetlost kada su iskljucene
druge moguce povezane komponente (mrezne veze, senzori itd.). Ako ih
nije moguce iskljuciti, potrebno je izmjeriti njihovu snagu i oduzeti je od
ukupnog rezultata.

C. Zahtjevi trece faze

Osam godina nakon §to ova Uredba stupi na snagu:

Sve svjetiljke za fluorescentne cijevi bez ugradene prigusnice i za viso-
koucinkovite zarulje s izbojem kompatibilne su s prigusnicama u skladu
sa zahtjevima trece faze.

3.2. Zahtjevi za informacije o proizvodu na svjetiljkama
A. Zahtjevi prve faze

Osamnaest mjeseci nakon §to ova Uredba stupi na snagu:

Proizvodaci svjetiljki za fluorescentne cijevi bez ugradene prigusnice s
ukupnim svjetlosnim tokom iznad 2 000 lumena moraju navesti za svaki
svoj model svjetiljke na besplatnim internetskim stranicama ili drugim
oblicima informiranja koje smatraju prikladnim najmanje sljedece infor-
macije. Te se informacije takoder moraju nalaziti u tehnickoj dokumen-
taciji pripremljenoj u svrhu ocjene sukladnosti u skladu s ¢lankom 8.
Direktive 2005/32/EZ:
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(a) ako se svjetiljka stavlja na trziSte zajedno s prigu$nicom, informa-
cije o ucinkovitosti prigusnice u skladu s Prilogom II1.2.2. te u
skladu s proizvodacevim podacima o prigusnici;

(b) ako se svijetiljka stavlja na trziSte zajedno sa zaruljom, ucinkovitost
zarulje (Im/W) u skladu s proizvodacevim podacima o Zzarulji;

(c) ako se prigusnica ili Zarulja ne stavljaju na trziste zajedno sa svje-
tiljkom, potrebno je pripremiti upute koristene u katalozima proiz-
vodaca o vrstama Zarulja ili prigu$nica koje su kompatibilne s tim
rasvjetnim tijelom (npr. ILCOS kod za zarulje);

(d) upute o odrzavanju kako bi se zajamcilo da svjetiljka, koliko je to
moguce, odrzi svoju pocetnu kvalitetu tijekom cjelokupnog
zivotnog vijeka;

(e) upute za rastavljanje.

Zahtjevi druge faze

Tri godine nakon $to ova Uredba stupi na snagu:

Zahtjevi vezani uz informiranje u prvoj fazi takoder se primjenjuju na
svjetiljke za visokoucinkovite zarulje s izbojem ukupnog svjetlosnog
toka iznad 2 000 lumena. Osim toga, sve svjetiljke za visokoucinkovite
zarulje s izbojem trebaju imati oznaku da su dizajnirana za prozirne ili
mutne zarulje u smislu Priloga II.
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PRILOG 1V.

Postupak provjere u svrhu nadzora trziSta

Prilikom provodenja trziSnog nadzora iz c¢lanka 3. stavka 2. Direktive
2005/32/EZ, nadlezna tijela u drzavama c¢lanicama primjenjuju sljede¢i postupak
promjene vezano uz zahtjeve propisane u Prilogu III.

Member States authorities shall use reliable, accurate and reproducible measure-
ment procedures, which take into account the generally recognised state of the art
measurement methods, including methods set out in documents the reference
numbers of which have been published for that purpose in the Official Journal
of the European Union.

Za zarulje

Nadlezna tijela u drzavama c¢lanicama testiraju seriju od najmanje nasumic¢no
odabranih dvadeset Zarulja istog modela i od istog proizvodaca.

Pri tome se smatra da je serija sukladna odredbama iz prvog odjeljka Priloga III.
ovoj Uredbi ako prosjecni rezultati serije ne odstupaju od ogranicenja, praga ili
navedenih vrijednosti za vise od 10 %.

U suprotnom se model smatra nesukladnim.

Za prigusnice i svjetiljke

Nadlezna tijela u drzavama ¢lanicama testiraju samo jednu jedinicu.

Pri tome se smatra da je model sukladan odredbama iz drugog i tre¢eg odjeljka
Priloga III. ovoj Uredbi ako rezultati ne prelaze grani¢ne vrijednosti.

U suprotnom je potrebno testirati jos tri jedinice. Smatra se da je model sukladan
ovoj Uredbi ako prosjek rezultata posljednja tri testa ne prelazi grani¢ne vrijed-

nosti.

U suprotnom se model smatra nesukladnim.
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PRILOG V.

Indikativna mjerila za fluorescentne proizvode te proizvode s visokoucinko-
vitim izbojem

(za informaciju)

U vrijeme usvajanja ove Uredbe najbolja dostupna tehnologija na trziStu pred-
metnih proizvoda bila je odredena kako slijedi.

1. Uc¢inkovitost i Zivotni vijek Zarulje

Za fluorescentne cijevi s jednim i dva podnoska, mjerne vrijednosti su
najbolje vrijednosti ukljucene u tablice Priloga III., odjeljaka 1.1. 1 1.2.

Za visokoucinkovite Zarulje s izbojem

Metal halogena zarulje (prozirne i mutne):

Tablica 20.

Indikativne predvidene vrijednosti ucinkovitosti i iskoristivosti za metal
halogene zZarulje (razina mjerila)

Ra > 80 80 > Ra > 60
Nominalna snaga 7arulie | Predvidena udinkovitost | Predvidena uginkovitost
(W] zarulje [Im/W] zarulje [Im/W]
W <55 > 80 > 95
55<W<75 > 90 > 113
75 < W < 105 > 90 > 116
105 < W < 155 > 98 > 117
155 < W < 255 > 105
255 < W < 405 > 105
Broj sati rada Faktor osdnrfgvtaglliz svjetlo- | Faktor prezilvjlgavanja Faru-
12 000 > 0,80 > 0,80

Visokotlacne natrijeve Zarulje (prozirne i mutne):

Tablica 21.

Indikativne predvidene vrijednosti ucinkovitosti i iskoristivosti za visokotlacne
natrijeve zarulje (razina mjerila)

Nominalna snaga zarulje [W] Predvidena ucinkovitost zarulje [Im/W]
W <55 > 88
55<W<T5 > 91
75 < W < 105 > 107
105 < W < 155 > 110
155 < W <255 > 128
255 < W < 405 > 138




2009R0245 — HR — 27.02.2016 — 002.001 — 33

Faktor odrzavanja svjetlo- | Faktor prezivljavanja zaru-

Broj sati rada snog toka lie

16 000 > 0,94 > 0,92

. SadrZaj Zive u Zarulji

Energetski u¢inkovite fluorescentne cijevi s najnizim sadrzajem zive imaju ne
vise 1,4 mg zive, a energetski u¢inkovite visokoucinkovite Zarulje s izbojem s
najnizim sadrzajem zive nemaju vise od 12 mg zive.

. Udinkovitost prigusnice

Za primjene u kojima je zatamnjenje korisno, mjerila su kako slijedi:

Prigusnice fluorescentnih cijevi s indeksom energetske ucinkovitosti A1 BAT
koje se mogu zatamniti do 10 % izlazne svjetlosti.

Prigusnice za visokoucinkovite Zarulje s izbojem koje se mogu zatamniti na
40 % izlazne svjetlosti s ucinkovitosti prigusnice od 0,9 (najbolji poznati
rezultat, stvarne mogucénosti zatamnjenja mogu ovisiti o vrsti HID zarulje
upotrijebljene s prigu$nicom).

. Informacije o proizvodu za svjetiljke

Sljedece informacije o proizvodu nalaze se na besplatnim internetskim strani-
cama ili drugim oblicima informiranja koje proizvoda¢ smatra prikladnim za
mjerila svjetiljki povrh odredbi iz Priloga 111.3.2.:

CEN kod svjetlosnog toka za svjetiljku ili kompletna fotometrijska dokumen-
tacija.
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PRILOG VI

Indikativna mjerila za proizvode namijenjene ugradnji u uredsku rasvjetu

(za informaciju)

U vrijeme usvajanja ove Uredbe najbolja dostupna tehnologija na trziStu pred-
metnih proizvoda bila je odredena kako slijedi.

1. MIJERILA ZA ZARULJU
1.1. U¢inkovitost Zarulje

Zarulje imaju u¢inkovitost u skladu s Prilogom V.

Te zarulje imaju faktore odrzavanja svjetlosnog toka (LLMF) i faktore
prezivljavanja zarulje (LSF) iz tablice 22.:

Tablica 22.

Indikativni LLMF i LSF za Zarulje za uredsku rasvjetu (razina mjerila)

Broj sati rada 2000 4000 8 000 16 000
LLMF 0,97 0,93 0,90 0,90
LSF 0,99 0,99 0,98 0,93

Osim toga, te se zarulje mogu zatamniti na 10 % ili manje njihove izlazne
svjetlosti.

1.2. Informacije o proizvodu za Zarulje

Sljedece informacije o proizvodu nalaze se na besplatnim internetskim stra-
nicama ili drugim oblicima informiranja koje proizvoda¢ smatra prikladnim
za zarulje:

Informacije koje je potrebno navesti u skladu s Prilogom II1.1.3.

2. MIJERILA PREDSPOJNOG UREDAJA SVJETLOSNOG IZVORA
2.1. U¢inkovitost predspojnog uredaja svjetlosnog izvora

Prigusnice fluorescentnih cijevi imaju indeks energetske ucinkovitosti od
najmanje Al (BAT) u skladu s Prilogom III.2.2. te se mogu zatamnjivati.

Prigusnice visokoucinkovitih Zarulja s izbojem imaju uc¢inkovitost od 88 %
(£ 100 W snage zarulje), odnosno 90 % te se mogu zatamniti ako zbroj
snaga zarulja koje rade na istoj prigusnici iznosi vise od 50 W.

Sve druge vrste predspojnih uredaja svjetlosnog izvora imaju uéinkovitost od
88 % (< 100 W snage unosa), odnosno 90 % kod mjerenja u skladu sa
standardima mjerenja u primjeni te se mogu zatamniti ako je ukupna
ulazna snaga veca od 55 W.

2.2. Informacije o proizvodu za predspojnu napravu svjetlosnog izvora

Sljedec¢e informacije o proizvodu nalaze se na besplatnim internetskim stra-
nicama ili drugim oblicima informiranja koje proizvoda¢ smatra prikladnim
za predspojnu napravu svjetlosnog izvora:

Informacije o ucinkovitosti prigusnice ili prikladne vrste predspojne naprave
svjetlosnog izvora.
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3.2.

MIJERILA SVJETILJKI

. Ulinkovitost svjetiljki

Svjetiljke imaju faktor odrzavanja svjetlosnog toka LMF > 0,95 pri
normalnim stupnjevima zagadenja ureda s ciklusom c¢iscenja od Cetiri
godine.

Ako se radi o svjetiljkama s fluorescentnim ili HID Zzaruljama, iste su
kompatibilne s najmanje jednom vrstom Zzarulje koja je sukladna mjerilima
iz Priloga V.

Osim toga, te su svjetiljke kompatibilne sa sustavima za nadzor svjetlosnog
toka sa sljede¢im osobinama:

— otkrivanje prisutnosti,

— zatamnjenje s obzirom na koli¢inu svjetlosti (za dnevnu svjetlost i/ili
odstupanja sobnog odsjaja),

— zatamnjenje koje prati promjene zahtjeva za osvjetljenje (tijekom radnog
dana, u duzem vremenskom razdoblju ili zbog promjena u funkcionalno-
sti),

— zatamnjenje da se nadomjesti svjetlosno oneciséenje, promjene izlaznog
svjetlosnog toka tijekom zivotnog vijeka te promjene ucinkovitosti
zarulje kod zamjene zarulje.

Kompatibilnost se takoder moze zajamciti ugradnjom odgovaraju¢ih kompo-
nenti u same svjetiljke.

Kompatibilnost ili osobine ugradenih komponenti navedene su u dokumen-
taciji za svjetiljke.

Informacije o proizvodu za svjetiljke

Sljedece informacije o proizvodu nalaze se na besplatnim internetskim stra-
nicama ili drugim oblicima informiranja koje proizvoda¢ smatra prikladnim
za svaki model svjetiljke:

Informacije koje je potrebno navesti u skladu s Prilogom III1.3.2. i
Prilogom V.

Osim toga, za sve svjetiljke osim svjetiljki s golim zaruljama i bez optike
navedeni su podaci o vrijednosti faktora odrzavanja zarulje (LMF) u sli¢noj
tablici zajedno s uputama za Ciscenje, ako je potrebno u Cetiri godine:

Tablica 23.

Indikativne vrijednosti faktora odrzavanja svjetlosnog toka (razina mjerila)

Vrijednosti LMF

Intervali ¢iS¢enja u godinama

Okolis

1,0 15 2,0 2,5 3,0 35 40

Vrlo ¢isto

Cisto

Normalno (prema
potrebi)

Prljavo (prema
potrebi)

Uz tablicu je prilozeno upozorenje da tablica sadrzi samo indikativne vrijed-
nosti koje ne odrazavaju ostvarive vrijednosti u pojedinom uredaju.

Za svjetiljke usmjerenog izvora svjetlosti kao §to su reflektorske ili LED
zarulje navode se samo odgovarajuce informacije, npr. LLMF x LMF
umjesto samo LMF.
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PRILOG VIL
Indikativna mjerila za proizvode namijenjene ugradnji u javnu uli¢nu
rasvjetu
(za informaciju)

U vrijeme usvajanja ove Uredbe najbolja dostupna tehnologija na trziStu pred-
metnih proizvoda bila je odredena kako slijedi.

1. MIJERILA ZARULJE
1.1. U¢inkovitost Zarulje

Zarulje imaju uéinkovitost u skladu s Prilogom V.

Te zarulje imaju faktor odrzavanja svjetlosnog toka (LLMF) i faktor preziv-
ljavanja zarulje (LSF) iz tablice 24.:

Tablica 24.

Indikativni faktor odrzavanja svjetlosnog toka i faktor prezivljavanja zZarulje
za Zarulje javne ulicne rasvjete (razina mjerila)

Broj sati rada 2000 4000 8000 16 000
LLMF 0,98 0,97 0,95 0,92
LSF 0,99 0,98 0,95 0,92

Osim toga, te se zarulje mogu zatamniti na 50 % njihove izlazne svjetlosti
kada je izlazna svjetlost zarulje ve¢a od 9 000 lumena.

1.2. Informacije o proizvodu za Zarulje

Sljede¢e informacije o proizvodu nalaze se na besplatnim internetskim stra-
nicama ili drugim oblicima informiranja koje proizvoda¢ smatra prikladnim
za zarulje:

Informacije koje je potrebno navesti u skladu s Prilogom II1.1.3.

2. MJERILA PREDSPOJNOG UREDAJA SVJETLOSNOG IZVORA
2.1. U¢inkovitost predspojnog uredaja svjetlosnog izvora

Prigusnice fluorescentnih cijevi imaju indeks energetske ucinkovitosti od
najmanje Al BAT u skladu s Prilogom II1.2.2. te se mogu zatamniti.

Prigusnice visokoucinkovitih Zarulja s izbojem imaju uéinkovitost iznad
87 % (< 100 W snage zarulje), odnosno 89 % izmjerenih u skladu s odgo-
varajuéim mjernim standardima te se mogu zatamniti za zarulje s ukupnom
ulaznom snagom jednakom ili viSom od 55 W.

Sve druge vrste predspojnih uredaja svjetlosnog izvora imaju ucinkovitost
od 87 % (< 100 W snage unosa), odnosno 89 % kod mjerenja u skladu sa
standardima mjerenja u primjeni te se mogu zatamniti ako je ukupna ulazna
snaga veca od 55 W.

2.2. Informacije o proizvodu za predspojnu napravu svjetlosnog izvora

Sljedece informacije o proizvodu nalaze se na besplatnim internetskim stra-
nicama ili drugim oblicima informiranja koje proizvoda¢ smatra prikladnim
za predspojnu napravu svjetlosnog izvora:

Informacije o udinkovitosti prigusnice ili odgovaraju¢a vrsta predspojne
naprave svjetlosnog izvora.
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3.2

MIJERILA SVJETILJIKE

. Ucinkovitost svjetiljke

Svjetiljke imaju opticki sustav sa stupnjem zastite ulaza Cestica kako slijedi:
— IP65 za cestovne razrede od MEl do ME6 i od MEW1 do MEW6
— IP5x za cestovne razrede od CEO do CES5, od S1 do S6, ES, EV i A

Udio svjetlosti koju emitira optimalno postavljena svjetiljka iznad obzora
potrebno je ograniciti na:
Tablica 25.

Indikativne vrijednosti za najvisi udio svjetlosti prema gore po cestovnim
razredima za svjetiljke ulicne rasvjete (na razini mjerila)

Cestovni razredi od ME1 do ME6 i od MEW1 do MEW6, 3%
sva osvjetljenja

Cestovni razredi od CEO do CES, od S1 do S6, ES, EV i A:

— 12000 Im < izvor svjetlosti 5%
— 8500 Im < izvor svjetlosti < 12 000 Im 10 %
— 3300 Im < izvor svjetlosti < 8 500 Im 15 %
— izvor svjetlosti < 3 300 Im 20 %

U podruc¢jima gdje postoji zabrinutost zbog svjetlosnog zagadenja, najveci
udio svjetlosti koji ide iznad obzora nije visi od 1 % za sve cestovne razrede
1 osvjetljenja.

Svjetiljke su oblikovane tako da se u najve¢oj mjeri izbjegne emitiranje
ometajuce svjetlosti. Medutim, svako poboljSanje svjetiljke ciji je cilj
smanjenje emisije ometajuce svjetlosti ne smije ometati ukupnu energetsku
ucinkovitost uredaja za koji je oblikovan.

Ako se radi o svjetiljkama za fluorescentne cijevi ili visokoucinkovite
zarulje s izbojem, one su kompatibilne s najmanje jednom vrstom zarulje
koja je uskladena s mjerilima iz Priloga V.

Svjetiljke su kompatibilne s uredajima koji imaju odgovarajuée sustave
zatamnjenja 1 nadzora te koje uzimaju u obzir dostupnost dnevnog svjetla,
prometne i vremenske uvjete te nadoknaduju razlike do kojih s vremenom
dolazi u povrsinskoj refleksiji kao i pocetno dimenzioniranje uredaja zbog
faktora odrzanja svjetlosnog toka.

Informacije o proizvodu za svjetiljke

Sljedece informacije o proizvodu nalaze se na besplatnim internetskim stra-
nicama ili drugim oblicima informiranja koje proizvoda¢ smatra prikladnim
za relevantne modele:

(a) informacije koje je potrebno navesti u skladu s Prilogom II1.3.2. i
Prilogom V.;

(b) vrijednosti faktora iskoristivosti za standardne cestovne uvjete u obliku
tablica za definirane cestovne razrede. Tablica sadrzi energetski najuéin-
kovitije vrijednosti faktora iskoristivosti za razliCite Sirine cesta, visine
stupova, najvece udaljenosti izmedu stupova, prevjes i nagib svijetiljke s
obzirom na zadani cestovni razred i dizajn svjetiljke;

(c) upute za ugradnju radi optimizacije faktora iskoristivosti;

(d) dodatne preporuke za ugradnju kako bi se smanjila ometajuca svjetlost
(ako nije u suprotnosti s optimizacijom faktora iskoristivosti i sigurno-
§¢u);
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(e) za sve svjetiljke, osim svjetiljki s golim Zaruljama i bez optike, navode
se podaci o vrijednosti odgovarajuceg faktora odrzavanja svjetiljke u
skladu sa slicnom tablicom:

Tablica 26.

Indikativne vrijednosti faktora odrzavanja svjetlosnog toka (razina mjerila)

Vrijednosti LMF

Vrijeme izlozenosti u godinama

Kategorija zagade-

nja
1,0 1,5 2,0 2,5 3,0 3,5 4,0

Visoko

Srednje

Nisko

Za svjetiljke usmjerenih izvora svjetlosti kao §to su reflektorske ili LED
zarulje navode se samo odgovarajuce informacije, npr. LLMF x LMF
umjesto samo LMF.



